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Conseil de securite 
Cinquante-quatrieme annee 


400le seance 
14 mai 1999 


La seance est ouverte a 11 h 25. 

Expression de sympathie au Gouvernement et au 
peuple de la Republique populaire de Chine 

Le President : Au nom du Conseil de securite, je 
voudrais commencer par exprimer ma profonde sympathie 
et mes sinceres condoleances au Gouvernement et au peuple 
chinois, ainsi qu’aux families des trois victimes de 1’inci¬ 
dent tragique survenu a l’ambassade de la Republique 
populaire de Chine a Belgrade le 7 mai 1999. 

J'invite maintenant les membres a se lever et a obser¬ 
ver une minute de silence a la memoire des victimes. 

Les membres du Conseil obsen’ent une minute de 
silence. 

Adoption de T ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

Lettre datee du 7 mai 1999, adressee au President du 
Conseil de securite par le Representant permanent de 
la Chine aupres de l’Organisation des Nations Unies 
(S/1999/523) 

Le President : Conformement aux decisions prises a 
la 4000e seance, tenue le 8 mai 1999, j’invite les repre- 
sentants de l'Albanie, du Belarus, de Cuba, de l'lnde, de 
l’lraq et de I'Ukraine a occuper les sieges qui leur sont 
reserves sur le cote de la salle du Conseil. J'invite 
M. Vladislav Jovanovic a prendre place a la table du 
Conseil. 

Sur l’invitation du President, M. Nesho (Albanie), 
M. Sychou (Belarus), M. Rodriguez Parrilla (Cuba), 
M. Sharma (Inde), M. Hasan (Iraq) et M. Yel’chenko 
(Ukraine) occupent les sieges qui leur sont reserves 
sur le cote de la salle du Conseil; M. Jovanovic prend 
place a la table du Conseil. 

Le President : Le Conseil de securite va maintenant 
reprendre 1'examen de la question inscrite a son ordre du 
jour. 

J'appelle l’attention des membres du Conseil sur les 
documents suivants : S/1999/529, lettre datee du 9 mai 
1999, adressee au President du Conseil de securite par le 
Charge d’affaires par interim de la Mission permanente de 
la Yougoslavie aupres de l’Organisation des Nations Unies; 
S/1999/530, lettre datee du 10 mai 1999, adressee au Presi¬ 


dent du Conseil de securite par le Representant permanent 
de l’Afrique du Sud aupres de l’Organisation des Nations 
Unies; et S/1999/541, lettre datee du 10 mai 1999, adressee 
au President du Conseil de securite par le Representant 
permanent du Soudan aupres de l’Organisation des Nations 
Unies. 

A Tissue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

«Le Conseil de securite rappelle la declaration 
faite a la presse par le President le 8 mai 1999 et 
exprime sa profonde consternation et sa grande preoc¬ 
cupation devant le bombardement de Tambassade de 
la Republique populaire de Chine en Republique 
federate de Yougoslavie le 7 mai 1999, qui a fait de 
nombreuses victimes et cause d’importants degats 
materiels. II presente ses condoleances les plus since¬ 
res au Gouvernement chinois et aux families des 
victimes. 

Le Conseil de securite exprime tous ses regrets 
quant a ce bombardement ainsi que sa profonde peine 
de ce que celui-ci ait fait des morts et des blesses et 
cause des degats materiels et il note que les membres 
de T Organisation du Traite de TAtlantique Nord 
(OTAN) ont exprime leurs regrets et fait des excuses 
au sujet de ce drame. Ayant a Tesprit la Charte des 
Nations Unies, il reaffirme que le principe de l’invio- 
labilite du personnel et des locaux des representations 
diplomatiques doit etre respecte en toutes circonstan- 
ces, conformement aux normes internationalement 
acceptees. 

Le Conseil de securite souligne qu’il importe que 
le bombardement par TOTAN fasse Tobjet d’une 
enquete exhaustive. Il note a cet egard que TOTAN a 
deja commence d'enqueter et attend que les conclu¬ 
sions auxquelles elle parviendra soient connues. 

Le Conseil de securite demeurera saisi de la 

question.» 

Cette declaration sera publiee en tant que document du 
Conseil de securite sous la cote S/PRST/1999/12. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase actuelle 
de 1’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 11 h 30. 
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